cim alto minho

CONTRATO INTERADMINISTRATIVO DE DELEGACAO DE COMPETENCIAS

CONSIDERANDO QUE:

A) A Lein.252/2015, de 9 de junho, que aprovou o Regime Juridico do Servigo Publico de
Transporte de Passageiros (RISPTP), estabeleceu o regime aplicdvel ao planeamento,
organizagao, operagdo, atribuigdo, fiscalizacdo, investimento, financiamento,
divulgacdo e desenvolvimento do servico publico de transporte de passageiros, por
modo rodovidrio, fluvial, ferroviario e outros sistemas guiados, incluindo o regime das
obrigagdes de servigo publico e respetiva compensacio;

B) De acordo com o disposto no artigo 6.2, n.2 1, do RISPTP, “os municipios sdo as
autoridades de transportes competentes quanto aos servicos publicos de transporte de
passageiros municipais”;

C) Reza o artigo 6.2, n.2 2, do RISPTP que “os municipios podem associar-se com vista @
prossecugdo conjunta de parte ou da totalidade das respetivas competéncias em
matéria de servicos publicos de transporte de passageiros municipais ou delegar,
designadamente em comunidades intermunicipais ou nas dreas metropolitanas, as
respetivas competéncias, nos termos do disposto no artigo 10.2”

D) Nos termos do artigo 7.2, n.2 1, do RISPTP, “as comunidades intermunicipais sdo as
autoridades de transportes competentes quanto aos servicos publicos de transporte de
passageiros intermunicipais que se desenvolvam integral ou maioritariamente na
respetiva drea geogrdfica”;

E) Dispbe o artigo 10.2, n.2 1, do RISPTP, que “as autoridades de transportes podem
delegar, designadamente através de contratos interadministrativos, total ou
parcialmente, as respetivas competéncias noutras autoridades de transportes ou
noutras entidades publicas”;

F) Estabelece o artigo 10.2, n.24, do RISPTP, que “a delegacdo e a partilha de competéncias
referidas nos numeros anteriores, quando estejam em causa municipios, comunidades
intermunicipais e dreas metropolitanas, processam-se nos termos previstos na Lei n.?2
75/2013, de 12 de setembro, alterada pela Lei n.¢ 25/2015, de 30 de marco, com as
devidas adaptacbes”;

G) Os contratos interadministrativos tém por objeto a identificagdo das condi¢des que, em

concreto, asseguram o efetivo exercicio das atriuicdes e competéncias delegadas;
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H) Os outorgantes consideram que, através da celebragdio de um contrato
interadministrativo, na drea do servico publico de transporte de passageiros, se
promovera uma maior eficiéncia e gestdo sustentavel do servigo publico de transporte
de passageiros, bem como a universalidade do acesso e a qualidade dos servicos, a
coesdo econdmica, social e territorial, o desenvolvimento equilibrado do setor dos

transportes e a articulagdo intermodal.

ENTRE

PRIMEIRO OUTORGANTE: COMUNIDADE INTERMUNICIPAL DO ALTO MINHO, doravante
designada CIM do Alto Minho, pessoa coletiva n? 508754496, com sede na Rua Bernardo
Abrunhosa, 105, 4900-309 Viana do Castelo, neste ato representada por Manoel Batista Calgada
Pombal, na qualidade de Presidente do Conselho Intermunicipal, que intervém nestes ato em
cumprimento da deliberagdo do Conselho Intermunicipal, tomada em reunido de 16 de
setembro de 2024, que aprovou a celebragdo do presente contrato interadministrativo ao
abrigo do artigo 90.2, n.2 1, alinea 1), do Anexo | a Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro;

E,

SEGUNDO OUTORGANTE: MUNICiPIO DE PONTE DE LIMA, doravante designado Municipio,
pessoa coletiva n.2 506811913, com sede na Praca da Republica, 4990-062, Ponte de Lima, neste
ato representada pelo Presidente da Camara, Vasco Nuno M. Velho Almeida Ferraz, que
intervém neste ato em cumprimento da deliberagdo da Assembleia Municipal, tomada em
sessdo de 27 de setembro de 2024, que autorizou a celebragdo do presente contrato
interadministrativo (cf. artigo 25.2, n.2 1, alinea k), do Anexo | a Lei n.2 75/2013, de 12 de

setembro),

E acordado e reciprocamente aceite o presente contrato interadministrativo de delegagdo de

competéncias (Contrato), que se rege pelas cldusulas seguintes:
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CariTuLo |

DisPOSICOES GERAIS

Clausula 1.2
Natureza
O presente Contrato tem a natureza de contrato interadministrativo de delegacdo de
competéncias, sendo celebrado ao abrigo do disposto nos artigos 6.2, n.2 2, e 10.2 do RISPTP e

nos artigos 116.2a 123.2 e 128.2 a 130.2 do Anexo | a Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro.

Clausula 2.2
Objeto

1. O Contrato tem por objeto a delegagdo de competéncias do Municipio na CIM Alto Minho,

relacionadas com sistema de mobilidade e servigo publico de transporte de passageiros.
2. O Contrato abrange as seguintes areas:

a) Definigdo dos objetivos estratégicos do sistema de mobilidade;

b) Planeamento, organizagdo, operagdo, atribuicdo, fiscalizacdo, investimento,

financiamento, divulgagdo e desenvolvimento do servigo publico de transporte de

passageiros.

Clausula 3.2
Objetivos estratégicos

1. A atuagdo dos outorgantes, na execucdo do presente Contrato, visa a prossecucao dos
objetivos de eficiéncia e gestdo sustentavel do servigo publico de transporte de passageiros,
devendo ser garantida a gradual implementagdo de um modelo concorrencial, transparente
e ndo discriminatdrio, acessivel aos diversos operadores de transportes.

2. Os outorgantes comprometem-se ainda, na execug¢do do presente Contrato, a promover a
gestdo e o uso eficiente dos recursos publicos, a promogdo da universalidade do acesso e
da qualidade dos servigos, a coesdo economica, social e territorial, o desenvolvimento

equilibrado do setor dos transportes e a articulagdo intermodal.
N

/

_
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Clausula 4.2
Principios gerais

A negociacdo, celebracdo, execucdo e cessacdo do presente Contrato obedece aos seguintes
principios:

a) lgualdade;

b) N&o discriminacdo;

c) Trabalho digno e saldrio justo;

d) Estabilidade;

e) Prossecucdo do interesse publico;

f) Continuidade da prestagdo do servigo publico;

g) Necessidade e suficiéncia dos recursos.

CapiTuLolll

PLANEAMENTO E EXPLORACAO DO SERVICO PUBLICO DE TRANSPORTE DE PASSAGEIROS

Seccdo | — Planeamento

Clausula 5.2 - Planeamento
1. O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, as seguintes competéncias:

a) De organizacdo, planeamento, desenvolvimento e articulagdo das redes e linhas do
servico publico de transporte de passageiros, bem como dos equipamentos e
infraestruturas a ele dedicados.

b) Para promover a articulagdo dos servigos da sua competéncia com os servigos da
competéncia de outras autoridades de transporte, designadamente, em dreas
geograficas adjacentes e com os servicos realizados através dos modos ferroviario
pesado e ligeiro, fluvial, rodovidrio em sitio proprio e expresso que atravessem ou
sirvam a area geografica da sua competéncia.

2. O planeamento e a coordenacdo do servigo publico de transporte de passageiros devem ter
em conta os niveis minimos de servigo publico de transporte de passageiros, previstos no

artigo 14.2 e no Anexo ao RISPTP.
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Clausula 6.2

Inquéritos a mobilidade

O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de

passageiros municipal, a competéncia para proceder a realizacdo de inquéritos a mobilidade.

Clausula 7.2

Adog¢do de instrumentos de planeamento de transportes

O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de

passageiros municipal, a competéncia para promover a adogdo de instrumentos de

planeamento de transportes.

1.

Clausula 8.2
Divulgacdo do servigo publico de transporte de passageiros
O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo plblico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para proceder a divulgacido do servico publico de
transporte de passageiros.
As Partes Outorgantes poderdo acordar na realizagdo de iniciativas conjuntas de promocgao

e divulgacdo do servico publico de transporte de passageiros.

Secgdo

Exploragao do Servigo Publico de Transporte de Passageiros

Clausula 9.2
Exploracao do servigo puiblico de transporte de passageiros
O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para a exploracdo, através de meios proprios e ou da
atribuigdo a operadores de servigo publico, por meio da celebragao de contratos de servigo
publico ou mera autorizagdo, do servigo publico de transporte de passageiros.
Nos casos legalmente previstos, podera a CIM Alto Minho recorrer a adjudicacdo da
exploracdo do servigo publico de transporte de passageiros por ajuste direto ou prorrogagdo
do prazo de um determinado contrato de servigo publice, mediante acordo com o operador

de servico publico. i\
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A selegdo de qualquer operador de servico publico devera observar o regime juridico

estabelecido no Regulamento (CE) n.2 1370/2007, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 23/10/2007, relativo aos servigos publicos de transporte ferrovidrio e rodoviario de

passageiros, e no Cddigo dos Contratos Publicos, sem prejuizo do disposto no RISPTP.

Clausula 10.2
Obrigacdes de Servigo Publico

O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servico publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para determinar obriga¢des de servico publico ao
operador, as quais devem ser apresentadas de forma expressa e detalhada, por referéncia
a elementos especificos, objetivos e quantificdveis.
A delegacdo da competéncia prevista no nimero anterior fica, porém, condicionada a
celebragdo de acordo escrito entre a CIM Alto Minho e o Municipio, o qual incidird sobre a
modalidade da imposicdo, em concreto, de obrigacdes de servi¢co publico aos operadores e
sobre a adog¢do do modelo de financiamento devido pelas compensagdes a que se refere o

artigo 24.2 do RISPTP.

Clausula 11.2
Autorizagdo para a manutencio do regime de exploragao a titulo provisorio

O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servico publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para, nos termos legais e por razdes de interesse
publico relevante devidamente fundamentado, autorizar a manuteng¢do dos titulos de
concessdo para a exploragao do servigo publico de transporte de passageiros por modo
rodoviario, atribuidos ao abrigo do RTA, em regime de exploragao provisoria.

O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para, durante o prazo de vigéncia da autorizacdo e
apas requerimento do operador de servigo publico, aprovar o ajustamento das respetivas
condi¢cbes de exploragdo em fungdo da procura, de modo a garantir a eficiéncia e

sustentabilidade da mesma.
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Secc¢do Il

Investimento e Financiamento

Clausula 12.2
Responsabilidade financeira e salvaguarda do nio aumento da despesa global
1. A presente delegacdo de competéncias rege-se, em todas as suas a¢des, pelo cumprimento
do artigo 115.2, n.2 3, do Anexo | a Lei 75/2013, de 12 de setembro, no que se refere ao nio
aumento da despesa publica global.
2. Qualquer agdo solicitada ou promovida por qualquer uma das partes que represente ou
possa representar aumento da despesa publica global deverd ser objeto de contratacao

especifica, respeitando os requisitos préprios e o respetive quadro legal em vigor.

Clausula 13.2
Investimento em redes, equipamentos e infraestruturas
As Partes Outorgantes poderdo, sempre que se mostre conveniente, acordar na realizacdo de
investimentos conjuntos nas redes, equipamentos e infraestruturas dedicados ao servico

publico de transporte de passageiros.

Clausula 14.2
Financiamento

1. O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para proceder ao financiamento do servigo publico
de transporte de passageiros, bem como o financiamento das obrigagdes de servico publico
e das compensag¢des pela disponibilizagdo de tarifarios sociais bonificados determinados
pela autoridade de transportes.

2. Sem prejuizo do disposto nos instrumentos contratuais que regulam a exploracdo do servico
publico de transporte de passageiros, a CIM Alto Minho pode estabelecer mecanismos de
financiamento da sua competéncia que impliquem, designadamente, a afetagdo do produto
das receitas decorrentes de taxas cobradas como contrapartida do exercicio das fun¢des de
organiza¢do, supervisdo, fiscalizagdo e prestacdo de servigos relativos ao sistema de
transportes publicos de passageiros de dmbito municipa], intermunicipal e inter-regional,
bem como destinadas as obrigagcdes de servico #Jﬂblico e Oou a manutengdo e

It
desenvolvimento dos sistemas de transportes publicos qe o
i
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3. Asreceitas provenientes do Fundo para o Servico Publico de Transportes, previsto no artigo
12.2 do RISPTP, constituird receita a ser transferida pelo Municipio para a CIM Alto Minho,

nos termos da Lei n.2 52/2015, de 9 de junho.

Clausula 15.2
Contrapartidas financeiras
O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para receber contrapartidas financeiras pela atribuicdo
do direito de exploragdo de servigos publicos de transporte de passageiros pelos operadores de
servico publico, nos termos do respetivo enquadramento legal aplicavel e das regras definidas

através de acordo escrito a celebrar entre os outorgantes.

Seccdo IV

Titulos e Tarifas de Transporte

Clausula 16.2
Regimes Tarifarios

1. O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para determinar a aprovagao dos regimes tarifarios a
vigorar no ambito do servigo publico de transporte de passageiros, devendo ser assegurada
a conformidade com a Portaria a que alude o artigo 38.2, n.2 1, do RISPTP.

2. O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para autorizar a criagdo de titulos de transporte da
iniciativa dos operadores de servigo publico.

3. O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para estabelecer regras gerais relativas a fixagdo de
valores maximos de pregos e atualizagdo de tarifas, devendo ser assegurada a conformidade
com a portaria a que alude o artigo 38.2, n.2 1, do RISPTP.

4. A definicdo dos titulos de transporte deve privilegiar a integragdo tarifaria, a

intermodalidade e a utilizagdo de sistemas inteligentes de transportes.

|
|
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CariTuLo Il

SUPERVISAO, FISCALIZACAO E REGIME SANCIONATORIO

Clausula 17.2
Fiscalizacdao e monitorizagao

O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servigo publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para fiscalizar e monitorizar a exploragdo do servi¢co
publico de transporte de passageiros.

No ambito das suas atribui¢des de supervisdo e fiscalizacdo, que lhe sdo delegadas, a CIM
Alto Minho supervisiona e fiscaliza a atividade do operador de servico publico em tudo o
gue respeite a exploracdo dos servicos e sua conformidade com o disposto no RJSPTP e na
demais regulamentacdo aplicavel, bem como, quando exista contratualizagdo da exploracdo
de servico publico de transporte de passageiros, se aplicavel, no cumprimento do disposto

dos respetivos contratos.

Clausula 18.2
Incumprimento e Sanc¢des Contratuais
O Municipio delega na CIM Alto Minho, no que respeita ao servico publico de transporte de
passageiros municipal, a competéncia para aplicar, no caso de incumprimento do servico
pUblico de transporte de passageiros, os procedimentos previstos no artigo 44.2 do RISPTP
e aplicar as sang¢des contratuais nos termos do artigo 45.2 do mesmo diploma.

O produto das multas contratuais aplicadas reverte para a CIM Alto Minho.
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CariTuLO IV

COMPROMISSO INSTITUCIONAL

Seccdo |

Cooperacao Institucional

Cldusula 19.2
Deveres de Informacdo
Cada uma das Partes Outorgantes informa a outra de quaisquer circunstancias que cheguem
ao seu conhecimento e possam afetar os respetivos interesses na execucdo do Servigco
Publico Transportes, de acordo com o principio da boa-fé e colaboragdo institucional.
Cada uma das Partes Outorgantes informa a outra de quaisquer circunstancias que
previsivelmente impegam o cumprimento ou o cumprimento tempestivo de qualquer uma

das suas obrigagses.

Clausula 20.2

Cooperagado Institucional
A CIM Alto Minho compromete-se a informar e estabelecer mecanismos de cooperagdo com
os municipios da respetiva area geografica sempre que se promovam 0s instrumentos de
planeamento de transportes previstos na clausula 7.2 do presente Contrato.
O Municipio obriga-se a dar conhecimento a CIM Alto Minho, de quaisquer circunstancias
que impliqguem a alteragdo de servigos de transporte publico a aprovar ou ja aprovada.
A CIM Alto Minho poderd, a qualquer momento, no que respeita ao servigo publico de
transporte de passageiros municipal ou intermunicipal no dmbito geografico do respetivo
municipio, consultar ou solicitar informagdo sobre os procedimentos relativos a outorga das
autorizagdes provisorias, contratos de servigo publico, prorrogacdo de contratos de servigo
publico, ajustes diretos, alteracdes efetuadas em servicos de transporte publico ja
aprovados, ou outras matérias, nos termos do presente Contrato.
Sempre que a CIM Alto Minho proceda a celebragdo ou alteragdo de contratos de servigo
publico ou mera autorizagdo, do servigo publico de transporte de passageiros municipal,
solicitara previamente um parecer obrigatdrio e vinculativo ao Municipio, quanto as

condicOes a estabelecer para a exploragdo do referido servigo.

-
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Sempre que a CIM Alto Minho proceda a celebragdo ou alteragdo de contratos de servigo
publico ou mera autorizagao do servigo publico de transporte de passageiros intermunicipal,
promovera a consulta prévia aos Municipios que se encontrem abrangidos pelo referido
servigo, quanto as condicdes a estabelecer para a sua exploragdo.

Caso o Municipio ndo se pronuncie, num prazo de 10 dias Uteis, apos notificagdo para o
efeito, presume-se a sua concordancia quanto as condicBes a estabelecer para a exploracdo

do servico publico de transporte de passageiros.

Clausula 21.2
Comunicacgdes
Para efeitos das comunicagdes a efetuar no ambito do Contrato, indicam os Outorgantes os
seguintes enderegos e meios de contato:
a) CIM Alto Minho: geral@cim-altominho.pt;
b) Municipio de Ponte de Lima: chefegabinete@cm-pontedelima.pt;
Em caso de alteracdo de endereco e/ou meio de contato, os Outorgantes comprometem-se

a comunicar oportunamente a respetiva alteracéo.

CariTuLO V

MODIFICAGAO E EXTINGAO DO CONTRATO INTERADMINISTRATIVO

Clausula 25.2

Alteragbes ao Contrato Interadministrativo
O Contrato podera ser revisto sempre que ocorram motivos que justifiquem a sua alteragao,
nomeadamente:
a) Alteracdo dos pressupostos ou das condigdes em que se baseou a sua celebragdo;
b) A revisdo seja indispensavel para adequar o Contrato aos objetivos pretendidos;
c) Alteragdes legislativas com impacto direto e relevante na execucgdo do Contrato;
d) Por proposta fundamentada de qualquer das Partes e aceite pela outra.
e) Em qualquer outro caso em que haja consenso entre as Partes.
Qualquer alteracdo ao Contrato deve ser remetida ao Instituto da Mobilidade e dos
Transportes, I.P. (IMT, I.P.), previamente a sua entrada em vigor, para verificagdo da sua

conformidade com a lei e publicitagdo no sitio da Internet|daquele organismo.

et
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Clausula 26.2
Cessagdo do Contrato Interadministrativo

1. O Contrato pode cessar por caducidade, revogacdo ou resolugdo.

2. Contrato cessa por caducidade, nos termos gerais, designadamente, pelo decurso do
respetivo periodo de vigéncia.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 129.2, n.2 3, do Anexo | & Lei n.2 75/2013, de 12 de
setembro, a mudanga dos titulares dos drgdos das Partes Outorgantes ndo determina a
caducidade do Contrato.

4. As Partes Outorgantes podem revogar o Contrato por mutuo acordo.

5. As Partes Outorgantes podem suspender ou resolver o Contrato por incumprimento da
contraparte, por razdes de relevante interesse publico devidamente fundamentadas, de
acordo com o previsto no artigo 122.2, n.2s 5 a 9, do Anexo | da Lei n.2 75/2013, de 12 de
setembro, ou, designadamente, quando uma das partes considere que a execugdo do
presente Contrato ndo esta a cumprir os pressupostos que lhe estdo subjacentes.

6. A cessagdo do Contrato ndo pode originar quebra ou descontinuidade da prestacdo do

servico publico.

CapiTULO VI

DiIsPOSICOES FINAIS

Clausula 27.2
Conformidade legal e publicitagdo do Contrato
O Contrato deve ser remetido ao IMT, |.P., previamente a sua entrada em vigor, para verificacdo

da sua conformidade com a lei e publicitagdo no sitio da Internet daquele organismo.

Clausula 28.2
Legislacdo aplicavel
O presente Contrato rege-se, designadamente, pelo disposto na Lei n.2 52/2015, de 9 de junho,
gue aprovou o RISPTP, pelo disposto na Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro, e subsidiariamente,
pelo disposto no Regulamento (CE) n.2 1370/2007, do Parlamento Europeu e do Conselho, de

23 de outubro de 2007, no Cdédigo dos Contratos Publicos e no Cddigo de Procedimento

]J/ gina
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Clausula 29.2
Interpretagdo e integragao de lacunas e omissdes
As questdes de interpretagdo e integracdo de lacunas e omissdes, que resultem da execug¢do do

presente Contrato, serdo resolvidas por acordo, reduzido a escrito, entre as Partes Outorgantes.

Clausula 30.2
Revogacdo de contrato interadministrativo de delegagao e partilha de competéncias
celebrado em 30 de novembro de 2018
1. As Partes Qutorgantes revogam o contrato interadministrativo de delegacdo e partilha de
competéncias celebrado, entre ambas, em 30 de novembro de 2018.
2. Arevogacdo do contrato referido no nimero anterior produz efeitos com a entrada em vigor
do presente Contrato, nos termos da clausula 32.2.
Clausula 31.2
Vigéncia do Contrato
1. O periodo de vigéncia do Contrato coincide com a duragdo do mandato do drgdo
deliberativo do Municipio, sem prejuizo do disposto no niumero seguinte.
2. 0 Contrato considera-se renovado apds a instalacdo do érgado deliberativo do Municipio,
podendo as Partes Outorgantes promover a denuncia do Contrato, no prazo de seis meses

apos a referida instalagdo.

Clausula 32.2
Entrada em vigor
O presente Contrato entra em vigor no primeiro dia util, apos publicitagdo no sitio da Internet

do IMT, I.P.

Viana do Castelo, aos 22 de outubro de 2024
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